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PREKLAD POVODNEHO POUZIVATELSKEHO NAVODU

UPOZORNENIE:

Dakujeme, Ze ste si vybrali nds produkt. Aby ste s nim dokazali sprévne zaobchadzat
precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.



For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti, alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a skisenosti, ak nie su pod dozorom alebo
nie sU poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpeénost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

Ak je potrebné vykonat instalaciu, presun alebo opravu klimatizaéného zariadenia, kontaktujte najskér
predajcu alebo miestne servisné stredisko. Klimatiza¢né zariadenie musi byt nainstalované, premiestnené
alebo opravené len autorizovanou firmou. V opaénom pripade méze dojst k vaznym Skodam, poraneniu
alebo usmrteniu osob.

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v $tatoch EU vyhodeny do bezného
komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
zdraviu 0s6b z dévodu nekontrolovaného ukladania odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na
recyklaciu, aby ste podporili trvalo udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Na
odloZenie pouzitého zariadenia vyuzite prisluSnu zberfiu odpadu, alebo kontaktujte predajcu, od
ktorého bol produkt zakupeny. Ten moéze prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.
R32(R32:100%): 675



ZAKLADNE INFORMACIE
Vysvetlenie symbolov

4\ NEBEZPECENSTVO

A\ VAROVANIE

4\ UPOZORNENIE

POZNAMKA

Oznaduje nebezpecéné situacie. Ak im
nezabranite, spésobia smrt alebo vazne
Zranenie.

Oznaduje nebezpec€né situacie. Ak im
nezabranite, m6zu spbsobit smrt alebo vazne
Zranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im
nezabranite, mézu spdsobit [ahké alebo
stredné zranenie.

Oznacuje doblezité informacie. Ak ich nebudete
reSpektovat, mbéze dbjst k Skodam na majetku.

Oznaduje nebezpecenstvo, ktoré patri do
kategorie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.



Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32.

Pred pouzitim zariadenia si najskér precitajte navod na obsluhu.

Pred instalaciou zariadenia si najskér precitajte navod na
inStalaciu.

=Rl

Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

Chladivo

Na zaistenie funkénosti klimatizaéného zariadenia cirkuluje v systéme
Specialne chladivo. PouZité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne
vyCisteny. Chladivo je horlavé a bez zapachu. Ak nahodou unikne, mdze pri
urcitych podmienkach explodovat. Horfavost chladiva je vSak vefmi nizka.
Mbéze byt zapalené len ohfiom.

V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje
prostredie a neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt.
R32 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vd'aka tomu je mozné
dosiahnut naozaj vysoku energeticku ucinnost. Zariadenie preto potrebuje
mensiu napli chladiva.

/\ VAROVANIE:

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia
nepouzivajte ziadne iné prostriedky, nez aké su odporuc¢ané vyrobcom. Ak je
potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie autorizované servisné
stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusSnej kvalifikacie
md&zu byt nebezpecné. Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde
nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia horlavych latok (napriklad
otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie so hordacimi
Spiralami). Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

Zariadenie ma byt nainStalované, prevadzkované alebo uloZené v miestnosti
s podlahovou plochou vac¢sou ako 10m?2.

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne
dodrziavajte pokyny vyrobcu. Majte na pamati, ze chladivo je bez zapachu.
Preditajte si odborny navod.

A @ m e



Bezpecnostné pokyny

/\ VAROVANIE

Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat aj deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
osoby s nedostato€nymi skisenostami a znalostami, ak su pod dozorom
alebo ak boli pou€ené o tom, ako zariadenie bezpeCne pouzivat a su si
vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat’.

Cistenie a pouzivatelskd udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

Na pripojenie klimatizaCného zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel s
viacerymi zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze déjst’ k poziaru.

Pred Cistenim odpojte klimatizaCné zariadenie od napajania. Inak méze dojst
k urazu elektrickym pradom.

Ked je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa
obmedzilo mozné riziko.

Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi Uraz elektrickym
pradom.

Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dbjst’ k urazu elektrickym
pradom alebo k poSkodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o
ostré hrany. Na su$enie filtra nepouZivajte ohef alebo susi¢ vlasov, inak
mdze déjst k deformacii filtra alebo poZiaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak moéze
dojst k zraneniu oséb alebo poSkodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravujte. Inak moéze dojst k urazu
elektrickym pradom alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete
klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk
vzduchu. Inak moze déjst k zraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by déjst’ k poruche.
Nepolejte dialkovy ovladag vodou, inak sa mdze ovladac¢ poskodit.



¢ Ak nastanu niZ8ie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania. Potom poZiadajte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko o opravu.

— Napajaci kédbel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
Abnormalny hluk pri prevadzke.

Isti€ sa Casto vypina.
Z klimatizaCného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nieCo pali.
Z vnutornej jednotky unika chladivo.

¢ Ak klimatizacné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to
spbsobit poruchu, uraz elektrickym priudom alebo poziar.

e Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tlacidla nudzového ovladania
stlacte toto tlaCidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte
kovovy predmet.

¢ Nestupaijte si na horny panel vonkajSej jednotky ani nafn nedavajte tazké
predmety. Mohlo by dbjst k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu osdb.

InStalacia

¢ InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak mbze
dojst’ k zraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.

o PriinStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné
normy a predpisy.

e Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s pozadovanymi parametrami
podla prislusnych bezpeénostnych predpisov.

¢ Nainstalujte isti€. Inak méze dbjst’ k poSkodeniu zariadenia. Pri pevnom
pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity
vypinac, ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo
vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.

e Pri vybere istia sa riadte podla prislusnych parametrov klimatizacného
zariadenia. Isti¢ by mal chranit pred nadmernym prudom (skratom) a
pretazenim.

¢ Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne
uzemnenie mbze spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

e NepouZivajte nevhodny napajaci kabel.

¢ Skontrolujte, &i napajanie zodpoveda poZiadavkam klimatizaéného
zariadenia. Nestabilné napajanie alebo nespravne zapojenie méze spbsobit
poruchu. Pred pouzitim klimatizacného zariadenia nainstalujte vhodné
napajacie kable.

e Zapojte spravne fazu, nulovy a uzemnovaci vodi€ elektrickej zasuvky.



Pred zaCatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokonCenim inStalacie. Ked je napajaci kabel
poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo
osobou s prislusnou kvalifikdciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu méze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v
dostato€nej vzdialenosti od potrubia chladiva.

Zariadenie musi byt nainstalované podla statnych noriem a predpisov.
InStalaciu mézu vykonavat len autorizovani pracovnici v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne
uzemnené podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat
kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak
moZze doéjst k urazu elektrickym prudom.

Zltozeleny vodi¢ v klimatizaénom zariadeni je uzemfovaci vodi&, ktory
nesmie byt pouzity na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym
normam.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka fahko
dostupna.

V3&etky vodiCe vnutornej a vonkajsej jednotky musi zapajat odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nepostaduje, poziadajte dodavatela o novy,
dostatoCne dlhy kabel. Nadpajanie kablov nie je dovolené.

Ak je klimatizaéné zariadenie pripojené cez zastréku, mala by byt zastréka
po dokoné&eni inStalacie lahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastréky musi byt v obvode zapojeny
vypinaé (odpajacie zariadenie) alebo istic.

Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, méze tuto pracu
vykonavat len pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze déjst k
zraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.

Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin.
Ak je to z bezpe€nostnych ddévodov nutné, postavte okolo jednotky plot.

Vnutorna jednotka by mala byt nainstalovana blizko steny. Pokyny pre
inStalaciu a pouzitie tohto produktu su poskytované vyrobcom.



Rozsah prevadzkovy teplot

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43 /26
Maximalne vykurovanie 27 | - 24718

POZNAMKA:
* Rozsah prevadzkovych tepl6t (vonkajsia teplota) pro jednotku uréenou jen pre
chladenie je -15 — 43 °C, pre jednotku s funkciou tepelného Cerpadla je -15 — 24 °C.



Nazvy jednotlivych casti

Vnutorna jednotka
Vyfuk vzduchu
Displej a tlacidla
) Displej a tlacidla
M = Panel
—~Privod vzduchu
0 Ed
(Vzhlad alebo umiestnenie displeja méze byt iné ako na obrazku Dialkovy ovladag
vysSie. Riadte sa podla skuto¢ného produktu.)

Vonkajsia jednotka

é;\g Privod vzduchu
_ — /

i

It
IIlIIIIIIIIIIIHHHiiiH
I
I
IIIIHIIII

’é Drzadlo

Vyfuk vzduchu

POZNAMKA:

Skutoény produkt moze vyzerat inak, ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla
skutoéného produktu.)

10



OVLADANIE

Nazvy a funkcie tla€idiel vnutornej jednotky

o Tlacgidlo ON/OFF (Zap./Vyp.)

9 Tla¢idlo MODE (Rezim prevadzky)
o Tlacidlo FAN (Ventilator)

o Tlagidlo FUNCTION (Funkcie)

e Tlacidlo ¥/ A (ZvySenie/Znizenie)
o Tlagidlo 31 / . (Smerovanie vzduchu)

Indikatory na displeji vnutornej jednotky

Teplota v miestnosti,
3 nastavena teplota a
Casovac dalSie udaje Prevadzka

Pomocné vykurovanie Chladenie

Odmrazovanie Odvlh¢ovanie

Vykurovanie Ventilator

Rychlost ventilatora

11



Funkcie tla€idiel vnutornej jednotky

Poznamka:
Tato jednotka pouziva dotykové tlacidla. Staci sa len jemne dotknut’ tlacidiel.

Il 7izcicio ON/OFF (Zapnutéivypnute)

» Stlacte toto tlaCidlo na zapnutie/vypnutie jednotky.

B} rizcicio MODE (Rezim prevadzky)

* Pri kazdom stlaceni tohto tlacidla sa rezim prevadzky prepina v nasledujucom

cykle:
|:> Chladenie 3¢ —» Odvihéovanie “‘ :|
Vykurovanie 3¢ <— Ventilator S5
(Poznamka: Klimatizacné zariadenie, ktoré ma len funkciu Chladenie, nemdéze
pracovat v rezime Vykurovanie. Pri jednotke, ktora ma len funkciu chladenia, sa po

stlaeni tlacidla MODE v rezimu Ventilator presko€i rezim Vykurovanie a prepne sa do
rezimu Chladenie.)

Tlagidlo FAN (Ventilétor)

» Stlacenim tohto tlacidla je mozné prepinat rychlost ventilatora v nasledujucom
cykle:
I 11 I(Nizka)—=] 1 11 | [(Stredna)—=| I 1 11 1| [(Vysoka)—
L1110 10 11 ] |(Turbo)

(Poznamka: V rezime Odvlh¢ovanie bezi ventilator len nizkou rychlostou a rychlost
nie je mozné nastavit. V rezime Ventilator nie je mozné nastavit' rychlost Turbo.)

Y iacidio FUNCTION (Funkeia)

* Ked je jednotka zapnuta, stlacte tlacidlo FUNCTION na prepinanie medzi
nastavenim funkcie Casova& a Pomocné vykurovanie (Pomocné vykurovanie je
mozné nastavit len v reZime Vykurovanie). Ked blika indikator Casovaé alebo
Pomocné vykurovanie, znamena to, Zze je mozné nastavit' prislusnu funkciu. Stlacte
tlaCidlo A alebo V¥ pre nastavenie funkcie. Ak po ukon&eni nastavovania nie je
pocas 5 sekund vykonana Ziadna operacia, bude nastavenie funkcie potvrdené.
Na ukoncenie a potvrdenie nastavenia mézete taktiez opat stlacit' tlacidlo
FUNCTION. Ak je zvolena funkcia pomocou tladidla FUNCTION a jednotka nie
je vypnuta ani nie je poc€as 2 minut prijaty povel z dialkového ovladaca, bude po
opatovnom stlaceni tlacidla FUNCTION cyklus prepinania zacinat od naposledy
zvolenej funkcie). Ak uplynu 2 minuty alebo je jednotka vypnuta, Ci je prijaty povel
z dialkového ovladaca, bude po opatovnom stlaceni tlacidla FUNCTION cyklus
prepinania zadinat od funkcie Casovag. (Poznamka: Pomocné vykurovanie je
mozné zapinat/vypinat tlacidlom FUNCTION len vtedy, ak je jednotka v rezime
Vlykurovanie a je vybavena elektrickym vyhrevnym telesom.)

12



* Ked je jednotka vypnuta a prebieha funkcia X-FAN (dobeh ventilatora na
vysuSanie), stlacte tlaCidlo FUNCTION pre priame vypnutie jednotky; ked
neprebieha funkcia X-FAN, stlacte tlacidlo FUNCTION pre nastavenie ¢asovaca
pre zapnutie.

B Tlacidlo A/ V¥ (ZvySenie/Znizenie)

» Nastavovanie teploty: Kazdym stlatenim tlaCidla A alebo V¥ sa nastavena teplota
zvySi alebo znizi o 1 °C. Rozsah nastavenia teploty je 16 — 30 °C. Teplotu nie je
mozné nastavit v rezime Automatika.

+ Nastavovanie ¢asovaca: Casovaé je mozné nastavovat v 1 hodinovych krokoch v
rozsahu 0 — 24 h.

» Nastavovanie funkcie Pomocné vykurovanie (zvolené tlacidlom FUNCTION):
Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie pomocného vykurovania. (Poznamka:
Pomocné vykurovanie je mozné nastavit' len vtedy, ak je jednotka vybavena touto
funkciou.)

» Zablokovanie ovladania (detska poistka): Ak stlacite suCasne tlaCidla A a ¥V a
podrzite ich v priebehu 3 s, na displeji klimatizacného zariadenia sa zobrazi ,LC*,
€o predstavuje zablokovanie tlacidiel. VSetky tlacidla v zapnutom stave alebo
tlacidlo ON/OFF a tlacidla funkcii vo vypnutom stave prestanu fungovat. Stlacte a
podrzte tieto dve tlacidla znovu v priebehu 3 s, aby sa zablokovanie zrusilo.

H Tlagidlo 21 / # (Smerovanie vzduchu)

» Smerovanie dolava/doprava s Toto tlacidlo ovlada smerovanie vyfukovaného
vzduchu dolava a doprava; jednym stlacenim sa prepina zapnutie/vypnutie
smerovania.

+ Smerovanie hore/dole 3I: Toto tlagidlo ovlada smerovanie vyfukovaného vzduchu
hore a dole; jednym stlacenim sa prepina zapnutie/vypnutie smerovania.

13



Popis indikatorov

Indikator prevadzky

* Indikuje, Ze je klimatizaCné zariadenie pripojené k napajaniu. Tento indikator svieti
vtedy, ked je klimatizané zariadenie zapnuté, a nesvieti vtedy, ak je vypnuté.

Indikator funkcie Casovad

» Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuta funkcia Casovacd.

Indikator rezimu Vykurovanie

» Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuty rezim Vykurovanie.

Indikator funkcie Odmrazovanie
»

* Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuta funkcia Odmrazovanie.

n Indikator rezimu Odvlhéovanie

* Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuty rezim Odvlh&ovanie.

Indikator funkcie Pomocné vykurovanie

» Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuta funkcia Pomocné vykurovanie
(pomocou elektrického vyhrevného telesa).

Indikator rezimu Chladenie

» Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuty rezim Chladenie.

MY Indikator rezimu Ventilator

* Ked tento indikator svieti, znamena to, Ze je zapnuty rezim Ventilator.

MY ncikacia rychlosti ventilatora

» Ukazuje rychlost ventilatora: Rychlost ventilatora je indikovana nasledujucim
sposobom:| 11 [(Nizka)—=| 1 11 | |(Strednd)—=1 11 11 |||
(Vysoka)—=| | 11 11 1 1] |(Turbo)
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Tlacidla dialkového ovl

FAN AUTO 7 EIE

nnl il oeer WIH

\1

G-

o

Indikatory na displeji di

Rezim prevadzky

adaca

0 Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)
9 Tlagidlo SAVE (Uspora energie)

9 Tlacidlo FAN (Ventilator)

0 Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)
9 TlaCidlo A/V¥ (ZvySenie/Znizenie)
0 Tlacidlo HEAT (Vykurovanie)

e Tlagidlo COOL (Chladenie)

0 Tlagidlo Ji« (Fukanie dolava/doprava)
9 Tlagidlo 31 (Fukanie hore/dole)

@ Tlacidlo SLEEP (Funkcia Spanok)
m Tlagidlo WiFi (Wi-Fi)

@ Tlacidlo )’(-FAN/E—HE.ATER (Dobeh ventilatora/
Pomocné vykurovanie)

@ Tlacidlo QUIET (Tichy chod)

@ Tiacidio LIGHT (Osvetlenie)

@ Tiacidio TIMER (Casovat)

alkového ovladaca

Nastavena rychlost ventilatora
Rychlost sall a gaanll nie je k dispozicii.
Zobrazuje sa len po zapnuti).
Vysielanie signélu

ReZim Automatika — Ir

Rezim Chladenie - t----
Rezim Odvlh¢ovanie - F - - - -
Rezim Ventilator -~ - - - -
ReZim Vykurovanie

—_—— e ————

Energia batérie

Tento dialkovy ovladac je univerzalny. Niektoré
modely tdto funkciu maju, iné nie. Riadte sa
podla konkrétneho modelu

Detska poistka (Zablokovanie)

""" wri{

Prepinanie jednotiek zobrazenia teploty

Funkcia | FEEL

. Nastaveny ¢as--- -1
Casovac zapnutia (ON)/
vypnutia (OFF)

Smerovanie vzduchu dolava/doprava
Smerovanie vzduchu hore/dole

Rychlost Turbo
Tichy chod
Funkcia X-FAN

RezZim Spéanok
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Funkcie tlacidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

» Tento dialkovy ovladac je univerzalny a méze byt pouzity pre klimatizacné
zariadenie s mnohymi funkciami. Ak dany model zariadenia niektoré funkcie nema,
bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla na dialkovom ovladaci zachovavat
predchadzajuci prevadzkovy stav.

* Po pripojeni klimatizaného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal.
Indikator prevadzky () svieti. Potom mézete klimatizaéné zariadenie ovladat
pomocou dialkového ovladaca.

* Ked je zariadenie zapnuté, potom po stlaceni tlaCidla na dialkovom ovladaci
blikne na displeji dialkového ovladaca jedenkrat indikator vysielania signalu %= a z
klimatizacného zariadenia zaznie ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

I =cicio oNOFF (Zapnutsvypnute)

Stlacenim tohto tlacidla mozete klimatizacné zariadenie zapnut alebo vypnut. Po
zapnuti klimatizacného zariadenia, sa z vnutornej jednotky ozve zvukovy signal.

E Tlagidlo SAVE (Uspora energie)

V rezime Chladenie stladte toto tlagidlo, aby ste zapli alebo vypli funkciu Uspora
energie. Ked je funkcia Uspora energie zapnuta, zobrazi sa na displeji dialkového
ovladaca indikator ,SE* a klimatizaCné zariadenie upravi nastavenu teplotu
automaticky podla vyrobného nastavenia tak, aby sa dosiahla maximalna uspora
energie. Stladte toto tla¢idlo znovu na vypnutie funkcie Uspora energie.

Tlagidlo FAN (Ventilator)

Stlacenim tohto tlaCidla m6Zete nastavit rychlost ventilatora v nasledujucom cykle:
Automaticka (AUTO), Nizka (W), Stredna (), Vysoka (Al ll) a Turbo (@).

<—>AUTO—>I — a1 — 11l _>®j

Poznamka:

* Pri Automatickej rychlosti nastavi klimatizacné zariadenie rychlost ventilatora
automaticky podla vyrobného prednastavenia.

* V rezime OdvlhCovanie bezi ventilator len nizkou rychlostou.

* V rezime Ventilator nie je mozné nastavovat rychlost Turbo.
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Y iacicio MODE (Rezim prevadzky)
Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie pozadovaného rezimu prevadzky.

Automatika Odvlh¢ovanie Vykurovanie
Chladenie Ventilator

AUTO COOL DRY FAN HEAT

C—’O—")I(’—N“—’%_’ e ‘)

* Ked zvolite rezim Automatika, bude klimatizacné zariadenie pracovat automaticky
podla nameranej teploty okolia. Pozadovanu teplotu nie je mozné nastavit a
nebude sa ani zobrazovat. Stlacenim tlacidla FAN modzete nastavit' rychlost
ventilatora. Stla¢enim tlagidla 21 /™ moZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

* Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizatné zariadenie pracovat v rezime
Chladenie. Na vnutornej jednotke svieti indikator Chladenie 3. Stlagenim tladidla
A / V¥V mOzete nastavit pozadovanu teplotu. Stlacenim tlaCidla FAN mozete
nastavit' rychlost ventilatora. Stlacenim tlacidla 31 / 5% mbzZete nastavit smer
vyfukovania vzduchu.

» Ked zvolite rezim Odvlh¢ovanie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
Odvlh¢ovanie s nizkou rychlostou ventilatora. Na vnutornej jednotke svieti indikator
Odvlhéovanie ¢. V rezime Odvlhéovanie nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.
Stlacenim tlacidla 31 / & mdzZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

» Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizacné zariadenie len vyfukovat vzduch,
nebude chladit ani vykurovat. Na vnutornej jednotke svieti indikator Ventilator $5
. Stlaenim tlac¢idla FAN méZete nastavit rychlost ventilatora. Stlacenim tlacidla
31/ moOZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.

* Ked zvolite rezim Vykurovanie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime
Viykurovanie. Na vnutornej jednotke svieti indikator Vykurovanie X¢. Stladenim
tlaCidla A / ¥ mdzete nastavit pozadovanu teplotu. Stlacenim tlacidla FAN mbzete
nastavit' rychlost ventilatora. Stlacenim tlacidla 31 / 5% m&Zete nastavit smer
vyfukovania vzduchu. (Klimatizacné zariadenie, ktoré ma len funkciu Chladenie,
nemodze pracovat' v rezime Vykurovanie. Ak je dialkovym ovladatom zvoleny rezim
Vykurovanie, klimatizacné zariadenie nie je mozné zapnut tla¢idlom ON/OFF.)

Poznamka:

» Aby sa po spusteni rezimu Vykurovanie zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu,
vnutorna jednotka zacne vyfukovat vzduch s oneskorenim 1 — 5 minut (skutony
¢as oneskorenia zavisi na teplote v miestnosti).
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» Rozsah nastavenia teploty pomocou dialkového ovladaca: 16 - 30 °C. Rozsah
nastavenia rychlosti ventilatora: Automaticka, Nizka, Stredna a Vysoka, Turbo.

B Tlacidlo A/ (ZvySenie/Znizenie)

* Nastavovanie teploty: Jednym stlacenim tlaCidla A alebo V¥ sa nastavena teplota
zvySi alebo znizi 0 1 °C. Ked tlacidlo A alebo Vstlacite a podrzite na dlhSie ako
2 sekundy, zacCne sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci rychlo menit. Ked
tlaCidlo po dosiahnuti poZzadovanej hodnoty uvolnite, prejavi sa zmena taktiez na
displeji vnutornej jednotky. (V rezimu Automatika sa teplota neda nastavit.)

» Nastavovanie ¢asovaca: Pri nastavovani ¢asovaca zapnutia (TIMER ON) a
Casovaca vypnutia (TIMER OFF) mézete stlacenim tlaCidla A alebo ¥ nastavovat
Cas. (Podrobnosti najdete v popise tlac¢idla TIMER.)

I riacicio Heat (vykurovanie)

* Po stlaceni tohto tlacidla bude jednotka pracovat v rezime Vykurovanie.

Tlagidlo Cool (Chladenie)

* Po stlaceni tohto tla¢idla bude jednotka pracovat v rezime Chladenie.

n Tlagidlo st (Smerovanie vzduchu dolava/doprava)

* V rezime jednoduchého smerovania vzduchu stlacte toto tlaCidlo na zapnutie alebo
vypnutie funkcie smerovania vzduchu dolava/doprava. Pri zapnutej funkcii sa
zobrazuje indikator 7,

* Ked je jednotka vypnuta dialkovym ovladacom, mozete stlaCenim tlacidla A a
7= prepinat medzi rezimom jednoduchého smerovania vyfukovaného vzduchu
a rezimom pevného nastavenia uhlu vyfukovania vzduchu. Indikator @™ na
dialkovom ovladaci dvakrat zablika. V rezime pevného nastavenia uhlu vyfukovania
vzduchu, mézete stlacenim tohto tlacidla menit smer vyfukovania vzduchu v
nasledujucom cykle:

T S ey e e v
*

bez zobrazenia <— [ <—[Jl_\l]<—[,_\d
N

« Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouziva sa pre rézne modely zariadenia.
Ked dialkovy ovladaé vysle povel %=, zariadenie ho vykona rovnako ako povel
@; ked dialkovy ovladac vysle povel ¥R, zariadenie ho vykona ako vypnutie
smerovania vzduchu dolava/doprava.
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n Tlagidlo 31 (Smerovanie vzduchu hore/dole)

V rezime jednoduchého smerovania vzduchu stlacte toto tlaidlo na zapnutie alebo
vypnutie funkcie smerovania vzduchu hore/dole. Pri zapnutej funkcii sa zobrazuje
indikator .

Ked je jednotka vypnuta dialkovym oviadacom, mézete stlacenim tlaCidla A a

31 prepinat medzi rezimom jednoduchého smerovania vyfukovaného vzduchu

a rezimom pevného nastavenia uhlu vyfukovania vzduchu. Indikator %P na
dialkovom ovladaci dvakrat zablika. V rezime pevného nastavenia uhlu vyfukovania
vzduchu, mézete stlacenim tohto tlacidla menit smer vyfukovania vzduchu v
nasledujucom cykle:

9“0—> —0—»,0—»,0

bez zobrazenia -«— p 4—10 J

KL riacioio sLEEP (Spanok)

V rezimoch Chladenie alebo Vykurovanie mézete stlacenim tohto tlacidla zapnut
funkciu Spanok, ktora zaistuje komfortné podmienky pre spanie. Na displeji
dialkového ovladada sa zobrazi indikator € . Na vypnutie funkcie Spanok, stladte
toto tladidlo znovu. Indikator €_ zmizne. Po zapnuti jednotky je funkcia Spanok
Standardne vypnuta. Po vypnuti jednotky je funkcia Spanok zrusena.

V tomto rezimu je mozné nastavit ¢asovac. V reZzimoch Ventilator, OdvihCovanie a
Automatika, nie je tato funkcia dostupna.

m Tlagidlo Wifi (Wi-Fi)

Stlacte tlacidlo WiFi na zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi
zapnuta, bude sa na dialkovom ovladaci zobrazovat indikator WiFi. Na obnovenie
pociato¢ného vyrobného nastavenia Wi-Fi modulu, stlacte pri vypnutej jednotke
sucasne tla¢idla MODE a WiFi v trvani 1 sekundy.

Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

m Tiagidlo X-FAN/E-HEATER (Vystganie/Pomocné vykurovanie)

Ked stlacite toto tlacidlo v rezime Chladenie alebo Odvlh&ovanie, zobrazi sa
indikator 080 a po vypnuti jednotky pobezi ventilator eSte niekolko minut, aby sa
vysusil vnutrajSok jednotky. Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN Standardne
vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit pre rezim Automatika, Ventilator
alebo Vykurovanie. Tato funkcia umoznuje vysusit vihkost na vyparniku vnatornej
jednotky potom, ako je jednotka vypnuta, aby sa zabranilo narastu plesni.
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» Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF
pobezi ventilator vnutornej jednotky este niekolko minut nizkou rychlostou. V tomto
Case je mozné zastavit ventilator vnutornej jednotky priamo stlacenim tlacidla
X-FAN.

* Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF sa
cela jednotka hned zastavi.

» Stlacenim tlaCidla je mozné tuto funkciu zapnut (zobrazuje sa indikator X-FAN)
alebo vypnut (nezobrazuje sa indikator X-FAN) len v reZime Chladenie alebo
OdvlhCovanie.

» Ked stlacite toto tlacidlo v rezime Vykurovanie, bude sa menit funkcia Pomocné
vykurovanie v tomto cykle.

Automatické pouzitie pomocného

| ™ vykurovania (bez zobrazenia) I

Pomocné vykurovanie vypnuté Pomocné vykurovanie zapnuté
~—

Indikécia: ()R Indikacia:

Tlagidlo QUIET (Tichy chod)
 Stlacte toto tlacidlo na zapnutie alebo vypnutie funkcie Tichy chod.
+ Tato funkcia nie je pri tejto jednotke k dispozicii.

m Tlagidlo LIGHT (Osvetlenie)

» Stlacte toto tlacidlo na vypnutie osvetlenia displeja vnutornej jednotky. Stlacte
tlaCidlo znovu na zapnutie osvetlenia displeja.

m Tlagidlo TIMER (Casovag)

* Ked je jednotka zapnutd, stlacte toto tlaCidlo jedenkrat, aby ste nastavili
nacasované vypnutie. Budu blikat' indikatory HOUR a OFF. V priebehu 5 sekund
stlacte tlaCidlo A alebo V¥, aby ste nastavili Cas pre naCasované vypnutie. Kazdym
stlacenim tlaCidla A alebo V¥ sa nastaveny ¢as zvysi alebo znizi o 0,5 hodiny.
Ked tlaCidlo A alebo V¥ podrzite 2 sekundy stlaCené, zaCne sa nastaveny Cas
rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného ¢asu tlaCidlo uvolnite. Po nastaveni
pozadovaného Casu stlacte tlacidlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. ZruSenie
nacasovaného vypnutia: V stave nacasovaného vypnutia stlacte opat tlacidlo
TIMER.

* Ked je jednotka vypnuta, jedenkrat stlacte toto tlacidlo, aby ste nastavili
nacasované zapnutie. Podrobny postup najdete pri naCasovani vypnutia. ZruSenie
nacasovaného zapnutia: V stave nacasovaného zapnutia stlacte opat tlacidlo
TIMER.
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Poznamka:
* Rozsah nastavenia ¢asu: 0,5 - 24 hodin

* Interval medzi stlacenim tlaCidiel pri nastavovanie nesmie presiahnut 5 sekund. V
opacnom pripade dialkovy ovlada¢ automaticky ukonc¢i rezim nastavovania.

Funkcia kombinacii tlacidiel

Detska poistka (Zablokovanie ovladania)

Sucasnym stlacenim tlaCidiel A a ¥ je mozné zapnut alebo vypnut funkciu detske;j
poistky. Ak je funkcia Detska poistka zapnuta, bude sa zobrazovat indikator . Ked
stlacite tlacidlo na dialkovom ovladaci, indikator i trikrat zablika a do jednotky sa
neodoSle Ziaden povel.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je jednotka vypnuta, mbézete sucasnym stlacenim tlacidiel ¥ a MODE prepinat
medzi °C a °F.

Postup ovladania

1. Po pripojeni klimatizacného zariadenia k napajaniu, stlacte tlacidlo ON/OFF na
dialkovom ovladaci, aby ste zariadenie zapli.

2. Stlacenim tlac¢idla MODE zvolte pozadovany rezim prevadzky: Automatika (AUTO
Q), Chladenie (COOL 3), Odvihovanie (DRY ¢%), Ventilator (FAN £3) alebo
Vykurovanie (HEAT I:I).

3. Stlacenim tlaCidla A alebo V¥ nastavte pozadovanu teplotu. (V rezime Automatika
sa teplota neda nastavit’.)

4. StlaCenim tlacidla FAN mdzete nastavit pozadovanu rychlost ventilatora:
Automaticka (AUTO), Nizka (H), Stredna (W), Vysoka (@Bl a Turbo (@).

5. Stlaéenim tlacidla 51 / # mdzZete nastavit smer vyfukovania vzduchu.
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Vymena batérii v dialkovom ovladaci

1. ZloZte kryt v smere Sipky (vid obrazok 1 @).
2. Vyberte pdvodné batérie (vid obrazok 1 @).

3. Vlozte dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Uistite sa, €i su + a — poly batérii spravne
orientované (vid obrazok 2 ®).

4. Nasadte kryt batérii spat na svoje miesto (vid obrazok 2 @).

[ =’ 0

&

Obr. 1 Obr. 2

Poznamka:
* Pri pouziti nasmerujte vysielac signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca
na klimatizaénom zariadeni.

» Vzdialenost medzi vysielatom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt vacésia
ako 8 m a v ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

* V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo bezdrétovy telefon, méze dojst k
ruSeniu signalu. V takom pripade je potrebné priblizit dialkovy ovladac k vnutornej
jednotke.

* Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.
* Ak nebudete dialkovy ovladac pouzivat dlhsi ¢as, vyberte z neho batérie.

* Vymerite batérie vtedy, ak su indikatory na displeji dialkového ovladaca zle
viditelné, alebo sa vébec nezobrazuju.
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UDRZBA
Cistenie a udrzba

& VAROVANIE:

* Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby ste
zabranili urazu elektrickym prudom.

* Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, v opacnom pripade hrozi Uraz
elektrickym pradom.

» Na Cistenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

Cistenie povrchu vnutornej jednotky

Ked je povrch vnutornej jednotky znecisteny, odporu€ame na jeho ocistenie pouzit
makku suchu alebo vihkd utierku.

POZNAMKA:
* Neskladajte panel, ked ho Cistite.

Cistenie filtra

1. Vyberte filter
* Vytiahnite filtre na oboch stranach panela pre
privod vzduchu v smere Sipky podla obrazku.

* Nainstalujte filtre spat opaénym postupom. Pri
instalacii filtrov dbajte na spravnu orientaciu
prednej a zadnej strany filtra. (Predna strana
je na filtri oznacena ako ,front*, zadna ako
~back®.).

2. Vydistite filter
* Vyklepte prach z filtra alebo pouzite vysavac.
Ak je filter velmi znedisteny, umyte ho teplou
vodou s trochou neutralneho Cistiaceho

prostriedku a potom ho oplachnite Cistou teplou
vodou.

» Po vycisteni nechaijte filter vyschnut a potom
ho nainstalujte spat.

Poznamka:
Nesuste filter na priamom sIlne€nom svetle, alebo v blizkosti otvoreného ohna. V
opacnom pripade moze dojst’ k deformacii filtra.
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Skontrolujte, &i nie su otvory pre privod a vyfuk vzduchu
zablokované.

2. Skontrolujte, €i je isti€, napajacia zastr¢ka a zasuvka v
dobrom stave.

3. Skontrolujte, Ci je filter Cisty.

4. Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci vlozené
batérie.

5. Skontrolujte, €i nie je montazny podstavec vonkajsej jednotky poskodeny alebo
skorodovany. Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

6. Skontrolujte, €i nie je odtokova rurka posSkodena.

Kontrola po sezonnom pouziti

1. Odpojte privod napajania.

2. Vycistite filter a panel vnutornej jednotky

3. Vycistite vonkajsiu jednotku a odstrante prekazky v jej blizkosti.

4. Skontrolujte, ¢i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poskodeny alebo
skorodovany. Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov
pre recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet zlikvidovat pouzité klimatizacné zariadenie, obratte sa na
miestne zberné stredisko alebo pozZiadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne
zlikvidovat.
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RIESENIE PROBLEMOV

Analyza poruchy

Analyza beznych javov

Skér ako si vyziadate servis, skontrolujte stav podla nizSie uvedenych pokynov. Ak ani
s ich pomocou nie je mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo
kvalifikovanych odbornikov.

Stav Kontrola Naprava
Doslo k vaznemu ovplyvneniu | Vytiahnite zastrCku. Po 3 minutach
funkcie zariadenia (statickou zastréku opat pripojte a zapnite
elektrinou, nestabilnym zariadenie.
napatim)?
Je dialkovy ovladac v Dosah signalu je 8 m.
hraniciach dosahu signalu?
_VnL’Jtorné Su v ceste signalu nejaké Odstrarite prekazky.
jednotka prekazky?
neprijima Je dialkovy ovladac¢ Zvolte vhodny uhol a nasmerujte
signal z . . o I .
dialkového nasmerovany na okienko dialkovy ovladac na okienko
A prijimaca signélu na jednotke? | prijimaca na jednotke.
ovladaca ) 9 J J J
alebo Je dosah dialkového Skontrolujte batérie. Ak su vybité,
dialkovy ovladaca dostatocny? Je vymerite ich.
ovladaé displej zle Citatefny alebo nic
nefunguije. nezobrazuje?
Dialkovy ovlada¢ nereaguje na | Skontrolujte, ¢i nie je dialkovy
stlacenie tlacidiel? ovladac¢ poskodeny, a popripade ho
vymerite.
Je v miestnosti Ziarivkové PribliZte dialkovy ovladac k
osvetlenie? jednotke.
Vypnite Ziarivku a skuste to znovu.
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Stav

Kontrola

Naprava

Klimatizacné
zariadenie
nepracuje.

Vypadok napajania?

Pockajte na obnovenie dodavky
elektrickej energie.

Uvolnena zastrcka?

Zasunte pevne zastrcku.

Vypina sa isti¢ alebo je
vypalena poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu
a pripadnu vymenu isti¢a alebo
poistky.

Porucha na elektrickom
rozvode?

Poziadajte odbornika o opravu.

Zapli ste jednotku opat hned
po vypnuti?

Pockajte 3 minuty a potom opat’
zapnite jednotku.

Je funkcia na dialkovom
ovladadi spravne nastavena?

Nastavte funkciu znovu.

Z vnutornej
jednotky sa

vyfukuje para.

Je teplota a vihkost' v
miestnosti vysoka?

Pri€inou je rychle ochladzovanie
vzduchu v miestnosti. Po chvili
sa teplota a vihkost vzduchu v
miestnosti zniZi a para zmizne.

Z vnutornej
jednotky sa
nevyfukuje
vzduch.

Je privod alebo vyfuk
vzduchu vnutornej jednotky
zablokovany?

Odstrante prekazky.

Dosiahla teplota v miestnosti
pri rezimu vykurovania
nastavené hodnoty?

Po dosiahnuti nastavenej teploty
prestane vnutorna jednotka
vyfukovat vzduch.

Bol prave zapnuty rezim
vykurovania?

Aby sa zabranilo vyfukovania
doteraz studeného vzduchu,

zacne vnutorna jednotka vyfukovat
vzduch s niekolko minutovym
oneskorenim. Je to normailny jav.

Nie je mozné
nastavit
pozadovanu
teplotu

Pracuje jednotka v rezime
Automatika?

V rezime Automatika nie je mozné
nastavit teplotu. Ak chcete nastavit
teplotu, zmerite rezim prevadzky.

Pozadovana teplota je mimo
rozsahu nastavenia teploty?

Rozsah nastavenia teploty: 16 —
30°C
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Stav

Kontrola Naprava

Nedostatocny
ucinok
chladenia

(vykurovania).

Velmi nizke napatie? Pockajte dovtedy, pokial sa
neobnovi normalna uroven

napatia.

Znecisteny filter? Vycistite filter.

Je nastavena spravna
teplota?

Nastavte vhodnu teplotu.

Otvorené dvere alebo okna? | Zatvorte dvere a okna.

Vyfukovany
vzduch
zapacha.

Je v miestnosti nejaky zdroj
zapachu, napr. nabytok,
cigaretovy dym a pod.?

Odstrante zdroj zapachu.
Vydistite filter.

Klimatiza¢né

Pdsobia na zariadenie nejaké | Odpojte napajanie, potom ho opat

vyfukuje para.

zariadenie ruSivé vplyvy, napr. barka, pripojte a zapnite zariadenie.
nepracuje bezdrétové zariadenia a

normalne pod.?

Z vonkajsej Je zapnuty rezim Pri odmrazovani v rezime
jednotky sa Vykurovanie? Vykurovanie sa méze vyfukovat

para. Je to normalny jav.

Zvuk ,teCucej
vody*.

Bolo klimatizaéné zariadenie
prave zapnuté alebo
vypnuté?

Zvuk je vyvolany prudenim
chladiva v jednotke. Je to
normailny jav.

Zvuk
Lpraskania“.

Bolo klimatizaéné zariadenie
prave zapnuté alebo
vypnuté?

Zvuk je vyvolany roztahovanim/
zmrstovanim panela alebo inych
dielov vplyvom zmeny teploty.

Kéd poruchy

Ked je klimatizacné zariadenie v abnormalnom stave, indikator teploty na vnutornej
jednotke blika a zobrazuje prislusny kéd poruchy. Typ poruchy najdete v nizSie
uvedenom prehlade.

Kéd poruchy RieSenie problému

Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
H3 . . o .

nie, kontaktujte servisné stredisko.

Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
H6 . ; o .

nie, kontaktujte servisné stredisko.

Indikacia poruchy méze byt zruena po restartovani zariadenia. Ak
E1 . ) o .

nie, kontaktujte servisné stredisko.

Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
E3 . : o .

nie, kontaktujte servisné stredisko.

Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
E4 . ; o .

nie, kontaktujte servisné stredisko.
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Kaéd poruchy RieSenie problému
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
E5 . ; - .
nie, kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
E6 . : o .
nie, kontaktujte servisné stredisko.
Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak
E8 . ; o .
nie, kontaktujte servisné stredisko.
FO Kontaktujte servisné stredisko.
F1 Kontaktujte servisné stredisko.
F2 Kontaktujte servisné stredisko.
F3 Kontaktujte servisné stredisko.
F4 Kontaktujte servisné stredisko.
F5 Kontaktujte servisné stredisko.
Poznamka:

Ak sa zobrazia iné kody poruch, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIE:

» Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte
od napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.

Abnormalny hluk pocas prevadzky.

Isti€ sa Casto vypina.

Z klimatizacného zariadenia je citit zapach, ako ked' sa nie€o pali.

Z vnutornej jednotky unika chladivo.
* Klimatiza¢né zariadenie sami neopravujte ani neupravujte.

* Ak klimatizacné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to
sposobit’ poruchu, Uraz elektrickym priudom alebo poziar.
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POKYNY PRE INSTALACIU

Rozmerova schéma instalacie

Vzdialenost od stropu min.

Vzdialenost od steny min. 10 cm 30 cm

(min. 30 cm na strane potrubia)

a
4
L
4
Vzdialenost od prekazok f
min. 200 cm A
'
]
[
[

Vzdialenost od steny min.
. 10 cm (min. 30 cm na strane
potrubia)
Vzdialenost od zadnej steny

57\ min. 5 cm
~

-—g

Vzdialenost od steny Q

min. 10 cm ~ I{m |
IIIIIll i

"""';umﬂﬂiiiiﬁ

lllllllll{{llll

'd Vzdialenost od prekazok
min. 60 cm

%

oS

Vzdialenost od prekazok min. 200 cm
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Pokyny pre instalaciu a premiestnenie jednotky

Na zaistenie bezpecnosti dbajte na nasledujice pokyny.

/\ VAROVANIE:

Pri inStalacii alebo premiestneni jednotky zaistite, aby v okruhu chladiva
nebol vzduch ani ziadne iné latky okrem Specifikovaného chladiva.
Vzduch alebo iné latky v okruhu chladiva spdsobia zvySenie tlaku v okruhu,
poskodenie kompresora alebo poranenie.

Pri instalacii alebo premiestneni jednotky nedopinajte do systému ziadne
chladivo, ktoré nezodpoveda udajom na vyrobnom stitku.

Nedodrzanie tohto pokynu mdze spdsobit nespravne fungovanie, mechanicku
poruchu alebo dokonca mnozstvo Urazov.

Ak je pri oprave alebo premiestneni jednotky potrebné nahromadit’ chladivo,
nechajte jednotku pracovat’ v rezime Chladenie. Potom tplne zatvorte

ventil na strane vysokého tlaku (ventil kvapaliny). Asi po 30 — 40 sekundach
zatvorte ventil na strane nizkeho tlaku (ventil plynu), okamzite jednotku
vypnite a odpojte napajanie. Majte na pamati to, ze €as ¢erpania chladiva
nesmie prekroc€it’ 1 minutu.

Ak odc€erpavanie chladiva trva velmi dlho, m6ze sa nasat vzduch a sposobit
zvySenie tlaku alebo poskodenie kompresora a poranenie.

Ked' sa odcerpava chladivo, uistite sa pred odpojenim prepajacej rurky, ¢i su
ventily kvapaliny a plynu uplne zatvorené a €i je odpojené napajanie.

Ak je spusteny kompresor, ked je uzatvaraci ventil otvoreny a prepajacie potrubie
nie je este pripojené, nasaje sa vzduch a spbésobi zvySenie tlaku alebo poSkodenie
kompresora a poranenie.

Pri inStalacii jednoty sa pred spustenim kompresora uistite, €i je prepajacie
potrubie bezpecne pripojené.

Ak je spusteny kompresor, ked je uzatvaraci ventil otvoreny a prepajacie potrubie
nie je eSte pripojené, nasaje sa vzduch a spdsobi zvySenie tlaku alebo poSkodenie
kompresora a poranenie.

Je zakazané instalovat’ jednotku na mieste, kde méze dochadzat’ k uniku
korozivnych alebo horlavych plynov.

Ak by v blizkosti jednotky nastal unik plynu, mohlo by déjst’ k explézii alebo inym
nehodam.

Na pripojenie nepouzivajte predizovacie kable. Ak nie je elektricky kabel
dostatocne dlhy, kontaktujte miestne autorizované servisné stredisko a
poziadajte o vhodny kabel.

Nespravne pripojenie mbze spbsobit Uraz elektrickym pridom alebo poziar.

Pre elektrické prepojenie vnutornej a vonkajsej jednotky pouzite

Specifikované typy kablov. Kable dobre upevnite uchytkami, aby neboli

kontakty svorkovnice namahané tahom.

NedostatoCne dimenzované elektrické kable, nespravne pripojenie vodi¢ov a

nezabezpecené svorkovnice mézu spdsobit’ Uraz elektrickym pradom alebo poziar.
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Nastroje na instalaciu

1. Vodovaha 8. Rezac rurok

2. Skrutkovac 9. Detektor netesnosti

3. Priklepova vitacka 10.Vyveva

4. Vrtak 11. Tlakomer

5. RozSirovac hrdla rarok 12.Univerzalny meriaci pristroj
6. Momentovy klu¢ 13.Imbusovy klu¢

7. Normalny kla¢ 14.Zvinovaci meter
Poznamka:

* O instalaciu poziadajte miestneho predajcu.

* Nepouzivajte napajaci kabel, ktory nema pozadované parametre.

Vol'ba miesta na insStalaciu

Zakladné poziadavky

InStalacia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Ak sa takym miestam
neda vyhnut, poradte sa s miestnym predajcom.

1. Miesta, kde su velké zdroje tepla, vypary, horfavé/vybusné plyny alebo prchavé
latky, rozptylené vo vzduchu.

2. Miesta, kde su vysokofrekvencné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske
pristroje).

. Miesta v blizkosti morského pobrezia.

. Miesta, kde je vo vzduchu olej alebo dym.
. Miesta, kde su sirnaté plyny.

. Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

~N o o b~ W

. Snazte sa, aby jednotka nebola v blizkosti ziarivkového osvetlenia.

Vnutorna jednotka

1. Neinstalujte vnatornu jednotku na miesto, kde moze déjst k nahromadeniu
spracovavaného alebo uniknutého horfavého plynu.

2. Neinstalujte vnutornu jednotku na miesto, kde je vihko alebo kde by na fiu mohol
vystreknut ole;j.

3. Vyberte miesto, z ktorého méze vyfukovany vzduch prudit po celej miestnosti.
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4. Vyberte miesto, kam sa daju lahko priviest rarky na pripojenie k vonkajSej
jednotke.

Vyberte miesto, kde nebude privod a vyfuk vzduchu ni¢im blokovany.
Vyberte miesto, ktoré bude najmenej ovplyvnené priadenim vzduchu z vonku.
Vyberte miesto, kde je pevna a rovna podlaha.

Ponechajte dostatok miesta na udrzbu a instalaciu.

© ©® N oo

Zaistite dodrzanie pozadovanych rozmerov a vzdialenosti podla instalatného
vykresu.

10.Nepouzivajte jednotku v bezprostrednej blizkosti pracovne, kipelne alebo bazéna.

Vonkajsia jednotka
1. Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z vonkajSej jednotky rusit
okolie.

2. Miesto by malo byt dobre vetrané a suché. VonkajsSia jednotka by nemala byt
vystavena priamemu sine€nému svetlu alebo silnému vetru.

3. Miesto musi uniest vahu vonkajSej jednotky.
4. InStalacia musi dodrziavat rozmery a vzdialenosti podla inStalacného vykresu.

5. Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin. Ak je
to z bezpec€nostnych dévodov nevyhnutné, postavte okolo jednotky oplotenie.

6. VySkovy rozdiel medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou by nemal presahovat 5 m.
Maximalna diZzka prepajacej rurky je 10 m.

Poziadavky na elektricku instalaciu

Bezpecnostné pokyny
1. Pri inStalacii jednotky je potrebné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy
a predpisy.

2. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa zamedzilo moZnému
riziku.

3. Na pripojenie zariadenia pouzite samostatny napajaci okruh a istic.

4. Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky
pouzity vypinac, ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo
vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.

5. Zariadenie musi byt nain$talované podla statnych noriem a predpisov.

6. Pouzity isti€ musi zaistovat ochranu proti skratu a pretazeniu. Nainstalujte isti¢ s
vhodnou kapacitou (velkostou) podla dalej uvedenej tabulky.
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7. Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizacného zariadenia.
Nestabilné napajanie alebo nespravne pripojenie mdze spdsobit’ Uraz elektrickym
prudom, poziar alebo poruchu. Pred pouzitim klimatizacného zariadenia
nainstalujte vhodné napajacie kable.

8. Spravne pripojte zivy, nulovy a uzemnovaci vodiC elektrickej zasuvky.

9. Pred zacatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni, odpojte napajanie.

10. Nepripajajte napajanie pred dokoncenim instalacie.

Uzemnenie

1. Klimatiza¢né zariadenie je elektrické zariadenie triedy I. Musi byt riadne uzemnené
podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat’ kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, v opacnom pripade moze dojst k
urazu elektrickym pruadom.

2. Zltozeleny vodi¢ v klimatizadnom zariadeni je uzemmovaci vodi¢, ktory nesmie byt
pouzity na iné ucely.
3. Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe€nostnym normam.

4. Pri volbe isti¢a sa riadte nasledujucou tabulkou. Isti¢ by mal chranit pred
nadmernym prudom (skratom) a pretazenim. (Upozornenie: na ochranu obvodu
nepouzivajte len samotnu poistku.)

Klimatizacné zariadenie Kapacita istica
24 K 25A
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INSTALACIA

InsStalacia vnutornej jednotky

Krok 1: Volba miesta na inStalaciu
Odporucte klientovi miesto inStalacie a dohodnite sa na iom s klientom.

Krok 2: Vytvorenie otvoru pre rurky
1. Zvolte miesto na otvor pre rurky podfa smeru vyvedenia rurok.

2. Spravte do steny na zvolenom mieste otvor na vyvedenie rdrok s priemerom & 70
mm. Pre zaistenie dobrého odtoku vody, by mal mat otvor pre rdrky mierny sklon
dole (5 az 10°) smerom k vonkajSej strane.

Poznamka:
« Pri vitani otvoru dbajte na ochranu proti Vnitona strana  —~ =, Vonkajéla strana
prachu a vykonaijte prislusné bezpecnostné
opatrenia.
5-10° @70 mm

Krok 3: Vyvedenie rurok
1. Rarky je mozné vyviest z jednotky vlavo,
vpravo alebo zozadu.

8| = &

Vlavo Zozadu Vpravo

2. Po volbe smeru vyvedenia rurok uvolnite
skrutky na prislusnej hornej a dolnej krytke,
aby ste mohli pripojit prepajacie rurky a
odtokovu rarku k vnutornej jednotke.

Vlavo Zozadu Vpravo

8 o B

[ l—1 |

Horna a dolna krytka
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Krok 4: Pripojenie rarok vnutornej jednotky

1. Odskrutkujte skrutku na lavej a pravej
strane krytu a vyberte panel privodu
vzduchu.

Skrutka

2. Zarovnajte osi rurok a zasurite pripojku
z jednotky do rozSireného hrdla
prepajacej rurky.

3. Dotiahnite prevlec¢nu maticu rukou.

4. Nastavte utahovaci moment kltca
podla nasledujucej tabulky. Nasadte

obyc€ajny kl'u¢ na spojovaciu Cast Pripojka  Previecna  Prepajacia
rarky a momentovy klIU¢ na previe¢nu matica rarka
maticu. Dotiahnite prevle¢nu maticu 3@ ig g
momentovym klu¢om.
Sesthranna Utahovaci
matica moment Normalny klté
@6 mm 15-20 Nm
29,52 mm 30 -40 Nm Prevle¢na matica
J 12 mm 40 — 55 Nm Prepajacia
rurka
@16 mm 60 — 65 Nm
@ 19 mm 70—75Nm Pripojka vnutornej jednotky

5. Navlecte na rurky chladiva a spoje
rarok obal pre tepelnu izolaciu a

omotajte paskou. i \ D l

\7\

I1zolaény obal
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Krok 5: InsStalacia odtokovej hadice

1. Pripojte odtokovu hadicu k odtokovej
rurke vnutornej jednotky.

Odtokova
hadica

Odtokova
hadica

Odtokova rurka

2. Omotajte spoj paskou.

—~F~
BRERRRYEY

Paska

Odtokova hadica

Poznamka:

Navlecte na odtokovu hadicu izolacny \/\/

obal, aby ste zabranili kondenzacii vody. 7 -
N\ S

Krok 6: Pripojenie kabla k vnutornej jednotke

1. Prevlecte napajaci kabel cez
priechodku vnutornej jednotky a
vyvedte ho von.

Priechod

Napajaci kabel Wr

2. Odmontujte uchytku kabla, pripojte vodice napajacieho kabla k svorkovnici podla
farieb, dotiahnite skrutky svoriek a potom upevnite napajaci kabel uchytkou.

\
N(1)| 2 | 3
Modry| Cierny| Hnedy Zltozeleny
Pripojenie vonkajsej jednotky
4
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3. Upravte polohu hornej a dolnej krytky otvorov pre rurky. Pritlacte krytky podla
moznosti o najpevnejSie k prepajacim rurkam a odtokovej rurke.

4. Dotiahnite skrutky.

Poznamka:
VSetky vodiCe na vnutornej a vonkajsej jednotke musi pripajat odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nestaéi, poZiadajte dodavatela o novy, dostatoéne dlhy

kabel. Nenapajajte kable k sebe.

Ak je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrcku, mala by byt zastrcka po

dokonceni instalacie lahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastrcky, musi byt v obvode pripojeny vypinac
(odpajac). Tento vypina¢ musi odpajat vSetky poly a jeho kontakty musia byt od
seba v rozopnutom stave vzdialené minimalne 3 mm.

Krok 7: Zviazanie rurok

1

. Omotajte spajacie rurky, napajaci

kabel a odtokovu hadicu paskou.

. Pri omotavani ponechaijte urgita dizku

odtokovej hadice a napdjacieho kabla
volnu pre instalaciu. Po omotani Casti
zvazku oddelte zo zvazku napajaci
kabel a potom oddelte odtokovu
hadicu.

. Omotavajte rovnomerne. Zavity

by sa mali z 2/3 Sirky prekryvat.
Neomotavajte velmi tesne ani volne.

. Rurka kvapaliny a rurka plynu by mala

byt na konci omotana samostatne.

Poznamka:

Napajaci a ovladaci kabel by sa
nemali krizit alebo zvazovat k sebe.

Odtokova hadica by mala byt
priviazana pod rurkami.
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Krok 8: Umiestnenie vnutornej jednotky

1.

3.

Zasunte zviazané rarky do priechodky
v stene a potom ich prevlecte cez
otvor v stene.

. Vypliite medzeru medzi rdrkami a

priechodkou gumovym tesnenim.
Upevnite priechodku.

Poznamka:

Odtokovu hadicu velmi neohybaijte,
aby sa nezablokoval odtok vody.

Instalacia vonkajsej jednotky

Vnutorna strana

Priechodka

—q_léll_li,zr

)

Vonkajsia strana

Tesnenie

Krok 1: Upevnenie podstavca vonkajsej jednotky (zvol'te rieSenie podla
aktualnej situacie v mieste instalacie)

1. Zvolte miesto inStalacie podla stavebnej konstrukcie budovy.

2. Upevnite podstavec vonkajsej jednotky na zvolené miesto pomocou kotevnych

skrutiek.

Poznamka:

Pri intalacii vonkajsej jednotky dodrziavajte prislusné

bezpecnostné opatrenia.

Uistite sa, Ci podstavec unesie minimalne
Stvornasobok vahy jednotky.

VonkajSia jednotka by mala byt nainstalovana
najmenej 3 cm nad podlahou, aby sa dal pripojit
odtok vody.

Pre jednotky s chladiacim vykonom 2 300 az 5 000
W je potrebnych 6 kotevnych skrutiek; pre jednotky s
chladiacim vykonom 6 000 az 8 000 W je potrebnych
8 kotevnych skrutiek; pre jednotky s chladiacim
vykonom 10 000 az 16 000 W je potrebnych 10
kotevnych skrutiek.
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Krok 2. Instalacia vyvodu odtoku
(len pre jednotky s funkciou chladenia aj vykurovania)

1. Nainstalujte do otvoru v Sasi vyvod
odtoku vody (vid obrazok vpravo.

2. Pripojte k vyvodu odtokovu hadicu.

Pripojka odtoku
Odtokova hagy

Krok 3: Upevnenie vonkajsej jednotky

1. Umiestnite vonkajSiu jednotku na Otvory v noZickach
podstavec. I—i/\IFI

2. Upevnite vonkajSiu jednotku pomocou E
skrutiek zasunutych do otvorov v - + -
nozickach.

Krok 4: Pripojenie rurok k vonkajsej jednotke

1. Odmontujte prednud boénicu alebo
drzadlo.

(i ‘
jin
i

\lIIII |IIIIIIII}

2. Odskrutkujte Ciapoc¢ku ventilu a
nasmerujte rozSirené hrdlo rarky do
pripojky ventilu.

il l\lllllllll\“llll

3. Dotiahnite prevlec¢nu maticu rukou. Rurka plynu
4. Dotiahnite prevle€nu maticu

. ) o Ventil plynu
momentovym klu¢om.
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Velkost utahovacieho momentu najdete

Priemer , ,
v tabulke. Sesthrannej Utahovaci
matice (mm) moment (Nm)
36,34 (1/4") 15,7 (1,6 kg.m)
29,52 (3/8") 29,4 (3,0 kg.m)
312,70 (1/2") 49 (5,0 kg.m)
15,88 (5/8") 73,6 (7,5 kg.m)

Krok 5: Pripojenie kabla vonkajsej jednotky

1. Odmontujte Uchytku kabla, pripojte vodice pre napajanie a ovladanie (len pri
jednotke pre chladenie a vykurovanie) k svorkovnici podla farieb a dotiahnite
skrutky svoriek.

N(1) L

2‘3

M . | ‘
i

Zltozelemny | Modry| Cierny| Hnedy| Hnedy| Modry| Zltozeleny

\(cierny)

L NOD

Pripojenie vnitornej jednotky NAPAJANIE

i
i
il

2. Upevnite kabel uchytkou.

Poznamka:

1. Po dotiahnuti skrutiek potiahnite jemne za kabel, aby ste sa presvedcili, ¢i je pevne
pripojeny.

2. Napajaci kabel nikdy nerezte, nepredlZujte a neskracuijte.

6. Uprava vedenia rurok

1. Rarky by mali byt vedené pozdiz steny,
vhodne ohybané a podla moznosti
zakryté. Minimalny polomer ohybu rarky
je 10 cm.

2. Ak je vonkajsia jednotka vysSie, ako je
otvor v stene, je potrebné vytvorit' na
rdrkach pred priechodom do miestnosti
ohyb v tvare ,U“, aby po nich nestekala
dazdova voda do miestnosti.

Stena
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Poznamka:

» QOdtokova hadica nesmie prechadzat
otvorom v stene vo vacsej vyske, ako
je vyvod odtokovej rurky vnutornej
jednotky.

Hadica nesmie
smerovat hore

* Na zaistenie dobrého odvodu vody z
jednotky, nesmie byt koniec odtokovej
hadice ponoreny do vody.

Koniec hadice nesmie
byt ponoreny do vody

» Vedte odtokovu hadicu s miernym
sklonom smerom dole. Odtokova
hadica nesmie byt ohybana smerom
hore, zvinena a pod.

Hadica nesmie byt
zvinena

Hadica nesmie
byt zvinena

Hadica nesmie
byt zvinena

Odvzdusnenie a kontrola tesnosti

Pouzitie vyvevy

1. Zlozte Ciapo€ky na ventile kvapaliny
a ventilu plynu a ¢iapocku na vyvode
pre doplnenie chladiva.

2. Pripojte €erpaciu hadicu od
manometrovej batérie k vyvodu pre
doplnenie chladiva na ventile plynu a
potom pripojte manometrovu batériu
cez dalSiu hadicu k vyveve.

3. Otvorte ventil na manometrovej
batérii, spustite vyvevu a Cerpajte
vzduch v priebehu 10 — 15 minut.
Tlak by sa mal ustalit na -0,1 MPa.

Ventil kyapaliny

Vyvod na doplnenie

/ g
Ciapocka ventilu }

chladiva
Ciapogka vyvodu na
doplnenie chladiva

B Y Otvorit'



4. Zastavte vyvevu a pockajte 1 — 2 minuty. Tlak by mal zostat na hodnote -0,1 MPa.
Ak sa tlak zvySuje, mbzZe byt v chladiacom okruhu netesnost.

5. Odpojte manometrovu batériu a otvorte Uplne ventil kvapaliny a ventil plynu
pomocou imbusového kluca.

6. Naskrutkujte Ciapocky ventilov a vyvodu na doplnenie chladiva.
7. Namontujte spat’ drzadlo.

Kontrola tesnosti

1. Pomocou detektora netesnosti
Skontrolujte potrubie a spoje pomocou detektora netesnosti.

2. Pomocou mydlovej vody
Ak nie je detektor netesnosti k dispozicii, skontrolujte potrubie a spoje pomocou
mydlovej vody. Potrite mydlovou vodou podozrivé miesta a pockajte najmenej
3 minuty. Ak sa na mieste vyskytuju vzduchové bublinky, znamena to, Ze uniké
chladivo.

42



Kontrola po instalacii

Po dokonceni inStalacie skontrolujte, €i su splnené nasledujuce poziadavky:

Kontrolované polozky Mozna porucha

Je zariadenie dobre upevnené? Jednotka mdze spadnut, vibrovat alebo
vydavat hluk.

Vykonali ste kontrolu tesnosti potrubia? | Pri Uniku chladiva hrozi nedostatocny
vykon chladenia/vykurovania.

Je tepelna izolacia rarok dostato¢na? Méze nastat kondenzacia a
odkvapkavanie vody.
Je odtok vody v poriadku? Méze nastat kondenzacia a

odkvapkavanie vody.

Suhlasi napajacie napatie s udajom na Méze nastat porucha alebo poskodenie

vyrobnom S§titku? sucasti.

Je instalacia vodiCov a rurok spravna? Mbze nastat’ porucha alebo poSkodenie
sucasti.

Je jednotka riadne uzemnena? Méze dojst k prebijaniu elektrického
prudu.

Ma napajaci kabel pozadované Méze dojst k poruche alebo poSkodeniu

parametre? Casti.

Je privod a vyfuk vzduchu volny? Pri zablokovani hrozi nedostato¢ny
vykon chladenia/vykurovania.

Bol po inStalacii odstraneny prach a Mbze nastat’ porucha alebo poSkodenie

ulomky materialov? sucasti.

Je ventil plynu a ventil kvapaliny Uplne Pri obmedzeni prietoku chladiva

otvoreny? hrozi nedostato¢ny vykon chladenia/

vykurovania.

Je otvor na priechod rurok dobre zakryty | M6ze dojst k znizeniu vykonu chladenia/
a utesneny? vykurovania alebo plytvaniu elektrinou.

Skusobna prevadzka

1. Pred skusobnou prevadzkou
— Nechajte klienta odsuhlasit instalaciu klimatizacného zariadenia.
— Oznamte klientovi dblezité informacie o klimatizacnom zariadeni.

2. Testovanie prevadzky

— Zapnite napdjanie a stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste
spustili prevadzku.

— Pomocou tlagidla MODE vyskusajte prevadzkové rezimy Automatika, Chladenie,
Odvlh¢ovanie, Ventilator a Vykurovanie, aby ste zistili, ¢i vSetko funguje
normaine.

— Ked je teplota v miestnosti nizSia ako 16 °C, nie je mozné spustit' rezim
Chladenie.
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DODATOK

Pokyny pre inStalaciu zaistovacej retiazky

Aby sa zabranilo ndhodnému padu vnutornej jednotky, nainstalujte zaistovaciu
retiazku.

Kroky instalacie:

1. Odskrutkujte skrutku v otvore na zaistenie na hornom kryte vnutornej jednotky (vid
obr. 3).

2. Zoberte zaistovaciu retiazku, viozte jej koniec do zaistovacieho otvoru a upevnite
skrutkou (vid obr. 4).

3. Pripevnite druhy koniec zaistovacej retiazky k stene pomocou skrutky (ST4.2X38)
(vid obr. 4).

\ ] [ / / -
Vyskrutkujte skrutk‘u na hornom kryte Upévnite'druhy koniec k stene pomocou skrutiek
- > ‘ T T P = \ B Stena
N ‘ N *_Daite tento koniec do otvoru a 4V N
> ‘ upevnite skrutkou
LT ‘,/ Otvor na zaistenie ‘\ ‘ /\ﬁ? Vnutorna
-~ 1 > I . jednotka
N AN RO 7 -
! / . —
\ /]
\ ' / i
, > o - -
i \\ ~ \
\\’/’/ B J
Obr. 3 Obr. 4
Poznamka:

« Skutocny produkt méze vyzerat inak ako na obrazku vysSie. Riadte sa podla
skuto€ného produktu.
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Konfiguracia prepajacich rurok

1. Standardna dizka prepajacej rarky: 5m, 7,5m, 8 m
2. Minimalna dizka prepajacej rarky je 3 m.

3. Maximalna dizka a vyskovy rozdiel prepajacej rirky:

Tabulka 1: Max. dizka prepajacej rarky

, Max. dizka , Max. dizka
Vykon RO Vykon RO
prepajacej rurky prepajacej rarky
5000 Btu/h 15 m 24000 Btu/h 25 m
(1465 W) (7032 W)
7000 Btu/h 15 m 28000 Btu/h 30m
(2051 W) (8204 W)
9000 Btu/h 15 m 36000 Btu/h 30 m
(2637 W) (10548 W)
12000 Btu/h 20m 42000 Btu/h 30m
(3516 W) (12306 W)
18000 Btu/h 25 m 48000 Btu/h 30m
(5274 W) (14064 W)

4. Dodato&né mnozstvo oleja do chladiva a chladiva, potrebné pri predizeni
prepajacej rurky:
+ Pri predizeni prepéajacej rurky o 10 m nad $tandardnu dizku, by ste mali pridat 5
ml oleja do chladiva na kazdych dodato€nych 5 m prepajacej rurky.
* Vypocet dodatocného mnozstva chladiva (na zaklade dizky rurky kvapaliny):
Dodato¢né mnozstvo chladiva = predlzena dlzka rurky kvapaliny x dodatocné
mnozstvo chladiva na jeden meter

+ Pridajte chladivo podra predizenej dizky rurky. Dodato&né mnozZstvo chladiva na
meter sa liSi podla priemeru rurky kvapaliny (vid nasledujuca tabulka).
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Dodato¢né mnozstvo chladiva R32

Priemer prepajacej rarky VonkajSia jednotka
Rurka kvapaliny Rrka plynu (mm) Len pre chladenie Pre chlad_enie a
(mm) (g/m) vykurovanie (g/m)
76 @9,5 alebo @12 16 16
@6 alebo @9,5 @16 alebo @19 40 40
12 @19 alebo @22,2 80 96
716 25,4 alebo @31,8 136 96
@19 - 200 200
@22,2 - 280 280

5. Ak je vonkajSia jednotka umiestnena o viac ako 5 m vySSie ako vnutorna jednotka,
je potrebné vytvorit ohyb pre vracanie oleja.

Vonkajsia Vonkajsia
jednotka jednotka

Ohyb pre vracanie oleja

Vnutorna
jednotka

Vnutorna
jednotka

Menej ako 5 m Viac ako 5 m
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Rozsirenie hrdla rurok

Poznamka:

Hlavnou pri€inou Uniku chladiva byva chyba pri rozSirovani hrdla rdrok. Vykonavajte
rozSirovanie hrdla rarok spravne podla nasledujuceho postupu.

1. NareZte rurky.

» Zmerajte vzdialenost medzi vnutornou
a vonkajSou jednotkou.

+ Narezte rurky na potrebnu dizku
pomocou rezaca rurok.

3 J x
9 i Skosené Nerovné Hrot
e L

Bdo

. Odstrarite hroty.

» Odstrarnite hroty odhrotovacom a
dbajte na to, aby sa hroty nedostali
dovnutra rurky.

u

Odhrotovaé

Naklonit dole

. Navlecte na rarku vhodnu izol&ciu.

. Nasadte spojovaciu maticu.

» Zoberte prevlecné matice z pripajacej
rarky vnutornej jednotky a z ventilu
vonkajsej jednotky a navlecte ich na
rarku.

Prevle¢na matica

Prepajacia rurka
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5. Roz8irte hrdlo rurky.

* RozSirte koniec rurky pomocou
rozSirovacieho nastroja (sedlovacky/
pertlovacky).

Poznamka:
* Rozmer A" sa lisi podla priemeru
rarky (vid nasledujuca tabulka)

Vonkajsi priemer A (mm)
(mm) Max. Min
066,35 (1/4") 1,3 07
79,52 (3/8") 1,6 1,0
B312-12,70 (1/2") 1,8 1,0
?15,8—-16 (5/8") 2,4 2,2

6. Vykonajte kontrolu.

» Skontrolujte kvalitu rozSirenia hrdla
rurky. Ak sa vyskytne nejaka chyba,
rozsirte hrdlo rurky znovu podla vysSie
uvedenych krokov.

Hladky povrch

e
\__/

r

Rovnaka dizka

Nespravne rozsirenie

YO Yo VT

Sklon  Poskodeny Praskliny Nerovnomerna
povrch hrabka




SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloc¢ne
s komunalnym odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte
na urcenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate pre-
vencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdra-
vie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti
_ si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

MnoZstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 675 (1 kg R32 = 0,675 t CO, eq)

GWP = Global Warming Potential (potencidl globdlneho oteplovania)

A Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte pro-
sim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Tiesiiové volanie - telefonne €islo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.

Technickd 2

821 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050 | Fax: +421 2 4341 0786 | www.sinclair-solutions.com | obchod@sinclair.sk

SERVISNA A TECHNICKA PODPORA

SINCLAIR Slovakia s.r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421 2 3260 5052 | Fax: +421 2 4341 0786 | servis@sinclair.sk



POZNAMKY




For downloading manual for this pro-
duct, please enter the model name at
this link:

Pre stiahnutie manudlu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letoltéséhez
fria be a modell megnevezését az
alabbi linkre:

UTobbl 3arpy3nTb PYKOBOACTBO [ANs
3TOro NPoayKTa, BBEAUTE 0603HaYEHNE
MOZENM MO CNeayHoLLen CCbinke:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:
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